MSC 79/23/Add.1

ANEXO 11

RESOLUCION MSC.177(79)
(adoptada el 10 de diciembre de 2004)

ADOPCION DE ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA
CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN
GASES LICUADOS A GRANEL (CODIGO CIG)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

TOMANDO NOTA de la resolucion MSC.5(48), mediante la cual se adoptd el Codigo
internacional para la construccion y el equipo de buques que transporten gases licuados a granel
(en adelante denominado "el Cddigo CIG"), que ha adquirido caracter obligatorio en virtud del
capitulo VII del Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974
(en adelante denominado "el Convenio"),

TOMANDO NOTA ASIMISMO del articulo VIII b) y la regla VII/11.1 del Convenio en
relacion con el procedimiento para enmendar el codigo CIQ,

HABIENDO EXAMINADO, en su 79° periodo de sesiones, las enmiendas al
Codigo CIG propuestas y distribuidas de conformidad con el articulo VIII b) i) del Convenio,

1. ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIIIb)iv) del
Convenio SOLAS, las enmiendas al codigo CIQ, cuyo texto figura en el anexo de la presente
resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del Convenio,
que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de enero de 2006, a menos que, antes de dicha
fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o los Gobiernos Contratantes
cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del tonelaje bruto de la
flota mercante mundial, hayan notificado que recusan las enmiendas;

3. INVITA a los Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas entraran en vigor el 1 de julio
de 2006, una vez que hayan sido aceptadas con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4. PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) v)
del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas
que figura en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del Convenio;

5. PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de su

anexo a los Miembros de la Organizacion que no sean Gobiernos Contratantes del
Convenio SOLAS.
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ANEXO
ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN GASES
LICUADOS A GRANEL (CODIGO CIG)
Capitulo 3 - Disposicion del buque

(Las siguientes enmiendas se aplican a los buques construidos
el 1 de enero de 2007 o posteriormente)

En el parrafo 3.6.4, la referencia a "10.2.5.4" se sustituye por "10.1.4".
Capitulo 10 - Instalaciones eléctricas

(Las siguientes enmiendas se aplican a los buques construidos
el 1 de enero de 2007 o posteriormente)

En el parrafo 10.1.4, se suprimen las palabras "en cuyo caso se permitiran las excepciones

enumeradas en 10.2", que figuran en la primera frase:

3

Al final del parrafo 10.1.4, se afiade la siguiente nueva frase:

"No se instalara equipo eléctrico, cables ni cableado eléctrico en emplazamientos
potencialmente peligrosos, a menos que se ajusten a normas que no sean inferiores a las
aceptadas por la Organizacion®. No obstante, por lo que respecta a los emplazamientos a
los que no se apliquen tales normas, en los emplazamientos potencialmente peligrosos se
podrén instalar equipo eléctrico, cables y cableado eléctrico que no se ajusten a las
normas, si la Administracion, tras evaluar los riesgos, estima que ofrecen un grado de
seguridad equivalente."

Se suprime el parrafo 10.2 existente.**

k3k

Véanse las normas publicadas por la Comision Electrotécnica Internacional, IEC 60092-502:1999
"Electrical installations in ships - Tankers" (Equipos eléctricos en los buques - Buques tanque).

Nota de la Secretaria:

En el parrafo 10.1.2, se afiade la siguiente nota a pie de pagina al final de la primera frase:

o Véanse las normas publicadas por la Comision Electrotécnica Internacional, y en particular la
publicacion 60092-502".

Al final del parrafo 10.1.3, se suprime la nota a pie de pagina.
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APENDICE

Modelo de Certificado internacional de aptitud para el transporte
de gases licuados a granel

5 En el modelo del Certificado internacional de aptitud para el transporte de gases licuados
a granel, se introduce la siguiente nueva seccidon entre la seccidn que empieza con las palabras

"El presente certificado es valido hasta " y la que empieza con las palabras "Expedido en":

"Fecha de terminacion del reconocimiento en el que se basa el presente certificado:
............................ (dd/mm/aaaa)."

skoksk
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COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Cédigo internacional
para la construccion y el equipo de buques que transporten gases licuados a granel
(Cédigo CIG) adoptadas el 10 de diciembre de 2004, por el Comité de Seguridad Maritima
de la Organizacién Maritima Internacional en su 79° periodo de sesiones, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio internacional para la seguridad de
la vida humana en el mar, 1974, y que figuran en el anexo de la resolucion MSC. 177(79)
del comité, cuyo texto original se ha depositado ante el Secretario General de la
Organizacion Maritima Internacional.

Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

Londres, ¢ "™ .l 2008





